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A vagyonosodá s

Alább közöljük a  helybeli járásbí
róság telekkönyvi osztályának az 1882. 
évi ügy- és értékforgalomról szóló ki- 
mutatását.  E kimutatás m e g l e p ő e n 
k e d v e z ő  képét tárja  föl városunk va
gyonosodási viszonyainak. A múlt év
ben kétezer annyi értékű ingatlan bir
tok szabadult fel a teher a lól, mint 
1881-ben s  magában az 1882-i k évben 
is mintegy 50.000 frttal haladja felül 
a kitáblázott tartozások összege az új 
terheket.

Nem kell hozzá hosszas fejtörés, 
hogy kitaláljuk e tetemes föllendülés 
okát Minden bizonynyal az idei jó 
termés volt az, mely a lakosság vagyoni 
viszonyaiban e következő fordulatot 
e lő id éz te .

Íme amilyen láttatja van csak egy 
jó  esztendőnek is ! Mily eredményt 
mutathatna fel városunk a vagyonoso
dás tekintetében akkor, ha termelő közö

nségünk az  idei bevételi többletet 
minden esztendőben meg tudná nyerni.  
A jó termést állandósítani azonban nem 
áll hatalmunkban s az idei jó esztendőt 
jövőre követheti középszerű, vagy épen 
rossz, a mikor aztán előreláthatólag a 
mostani szép eredményhez képest 

T Á R C Z A .

A j ász -k u n ság i  n y e lv já r á s o k r ó l .
(Vége.)

Különben a  j á s z k u n o k n á l  s z o k á
s o s b e s z éd mód a m e g t e l e p e d é s 
u t á n i l e g k ö z e l e b b i  s z á z a d o k r a  tör
t é n e l m i  a d a t o k k a l  v i s s z a i s  v i h e t ő .  
J elese n :

Csáktornyai István nádor és kunok bí
rája 1389-ben törvényté tel végett megjelent a 
mai Nagy-Kunságban „Szent Fábián és Se
bestyén Vértanuk egyháza körül levő kunok 
szállásán,"  mint írva van, ez ma Fábiánka 
nevű nagy-kun puszta, Madaras város határá
ban. Itt a nádor előtt a v a y c h u n n i p e i ku
nok megjelenvén, személyesen és élő szóval 
előadták, hogy nékik az a l o n n i p ei  kunok 
ellen mi követelésük van, mire nézve azonban 
később kiegyezvén, erről a nádor ma i s  meg 
lévő oklevelet állított ki. 

E szerint a V a y c h u n n i p  és A I l o n
n ip  két külön kun szállás neve, ma azonban 
már mind kettő teljesen ismeretlen. Az Alon 
szó  tulajdonnévre mutat, jelezve, hogy Alon 
kun nemzetségének a népe, a Vaichun nevet 
ha elem ezzük, Vajk kun — e két szó tűnik 
fel előttünk; tudjuk, hogy Szent István po
gány neve Vajk volt, e nevet viselte azon kun 
főnök is, kinek népéről itt szó van s ki egy 
hazai oklevélben 1280-ból Wochun néven említetik

, lenne tehát Vajk kunnak a népe, mely 
t .  i .  ott megszállott.

A „nép* szóra, mint helynév ragjára, a 
régi oklevelekben több példát találunk. 1197-ben

ismét nagymérvű visszaesés fog mutat
kozni. 

Azonban habár a  termelő nem 
rendelkezhetik is az időjárással s nem 
teheti állandóvá és minden évben is
métlődővé a jó termést ; egészen  más 
kérdés az, hogy nem teheti-e állandóvá 
magának az - ideihez hasonló nagyobb 
jövedelmet ? Mert a mezei gazdaságból 
várható jövedelem mennyisége nem 
egyedül és kizárólag az időjárástól függ, 
hanem függ ezenkívül nagy mértékben 
az illető termelők képzettségétől és  életre

valóságától is. Jó művelés és értelmes
 kezelés mellett rossz termés idején 

is több jövedelmet ád a  földbirtok, mint 
elavult és értelmetlen kezelés mellett 
a legjobb esztendőben.

A termeléssel foglalkozók nagy tö
mege , fájdalom nem csak nálunk, de 
az ország legtöbb vidékén, még mindig 
nincs abban a helyzetben, hogy a gaz
dálkodást o k s z e r ű e n  és  a t u d o
m á n y  e l v e i n e k  me g f e l e l ő en 
űzhetné .

Meglehet némelyek előtt túlságos 
követelésnek fog tetszeni az, a mire 
czélozunk s azt fogják ellenvetni, hogy 
közönséges gazdaembertől nem lehet 
kívánni a tudományos elméletek isme
retét  s azoknak a gazdaságban való 
gyakorlati alkalmazását. De ez az 

ellenvetés n em  jogosult. Azt mindenki be
fogja ismerni, hogy  ha a közművelődés 
erre a fokra emelkednék, ha az oksze
rű és elvek szerinti a  
lehető legszélesebb k ö rb e n  e lte r jed h e tn e , 
e z  óriási lendületet  adna m inden  ter
melési ágnak, s minthogy m i kiválóan 
földmívelő nem zet vagyunk, az ország 
általános közgazdasági állapotának is. 
Erre tehát, m in t egy megközelítendő 
eszm ényre , folyton törekednünk Kellene
minden eszközze l .

De hogy ezek az eszményi állapo
tok nem oly elérhetetlenek, kitűnik más 
országok példájából.

Épen a héten olvasható volt több 
fővárosi lapban erre vonatkozólag egy 
igen tanulságos közlemény. Egy buda
pesti vegyész (Pillitz Mór tanár az or
szágos vegykísérleti állom ás tisztvise
lője, beutazta tavaly Francziaországot a 
czélból, hogy tanulmányokat tegyen a 
francziák borkezelése és borászata  kö
rül. A hazatérte után általa közzétett je
lentésből itt egy igen érdekes részletet 
akarunk csak kiemelni. Pillitz tapasztalta, 
hogy a francziák borászati szaki rodal
ma a legnagyobb részben közönséges 
s z e n zá lo kt ó l  é s  bork upeczektől

 ered. Ezek az emberek a mellett, 
hogy utána látnak mesterségüknek, 
szükségesnek tartják még ezenkívül

Arad megyében Asceunépe, 1811-ből 
Vas megyébe n :  Várnépe, 1308-ból Csallóközben

 Popneypi, de van Újnép, Asszonynépe. 
Feketenép, Királynép stb., a  " n i p "  a l a k  
azonban sehol elő nem fordul. Annál na
gyobb figyelmet érdemel, hogy a kunok bejö
vetele után már másfél századdal előfordul a 
nagy-kunoknál s  ú jbeszéd szerinti „nip" ki
fejezés, mely a Nagy-Kunságon ma is általános

 szokásban van, feltűnik pedig egyszerre 
két helynévvel; s e szavak az oklevélben nem 
a kiadó vagy leíró által adattal  ily  alakban, 
hanem azok azon kunoknak előadása után vé
tetnek fel, kik — mint az oklevél mondja, - 
a nádor előtt s z e m é ly e s e n  é l ő s z ó v a l  
m o n d t á k  m e g  n e v e i t  l a k he l yöknek ,  
s adták elő panaszaikat; s mi az ő magyar 
nyelvűségöknek kétségtelen bizonyítványa. 

A „nip" szónap úgy alakjára, mint  je 
lentésére nézve megfelel az „ülés" szó, mely 
egy 1472. jász-kun oklevélben "ilis" alakban 
fordul elő az "Othasylliszállás" helynévben, 
melynek helyes olvasása ; O thas ilis vagy Ül
és szállás, mely kun szállás ez időben a  
kecskeméti kunszékhez tartozott. Egy másik; 1461. 
oklevélben előfordul, mint helynév: Hagdas 
il e s e  Halas székben; az ülés szó ma a Nagy- 
Kunságon ülisnek mondatik. Ezek szerint az 
ülés szó még a XV. században a Kis Kunságon 
" i l i s ,  i l é s " alakokban meg volt s a z  
jász-kunok régi tájbeszéd módjának érdekes 
maradványa. 

Ugyanezen 1451. oklevélben egy peres 
földrész iránt tett törvényszéki intézkedés és 
határjárás alkalmából Halas székhez tartozott 
Harka, Bócsa és Szank szállások között mint

határjelek említe t tnek: Ó tá r  h a lm a , Me
n e w ec u ta ; Halason a közbeszédben az oltár 
ma is ótárnak, a ménes pedig ménősnek mon
datik, s  így a mai beszédmód ezelőtt több 
mint négy századdal szokásban volt.

A J á s zságba n 13 9 1, és  1393-ban kelt 
oklevelekben a mai Kísér városának a neve, 
mely a Tiszának egy kis ér ne vű ágától származott

, Kí s i r  alakban jön elő. 1458 -ban  
Berény helyett -  B e rlin , 1473-ban Négy 
szállás helyett: N ig y  s z á l l á s  s  í gy e tájszólás 

 különösen az "ír"  szó, a  jász-kunok 
beköltözése után már másfél századdal említtetetik.

Ha végigtekintjük a magyarországi jász- 
kunoknak legrégibb történelmét, azt látjuk, 
hogy azok IV. Béla. V. István, III. László, 
III. Endre, I. Károly és Nagy Lajos királyo k
nak számos nagy hadjárataiban mint nagy 
számból álló tekintélyes  hadoszlop voltak majd
nem folytonosan elfoglalva s már csak e miatt 
is se idejük, se alkalmuk nem lehetett, hogy 
— mint némelyek állítják, — ősi tatár nyelvü
ket elfeledjék s a helyett magyart megtanul
ják. A nyelvváltoztatást egy nemzet se teszi 
kényszer nélkül, királyaink pedig bizonyosan 
óvakodtak volna hadseregüknek legvitézebb 
csapatait azoknak nyelvét illetőleg semmi 
politikai körülmény által nem indokolt kényszer

 alkalmazása által magoktól elidegeníteni.
A j á sz-kunok ezen e l t é r ő b e sz

é d m ó d já t  a XVII. század  e l e j é t ő l  
k e zd v e  á l ta lo k  i r t  l e v e l e ik b e n  , m é g  
nagy o b b  szám ú s z a v a k b a n  
f e l t a l á l j u k .

Így 1613-ból olvassuk a kunoknál:egészségünk



A budapest-zimonyi vasút 
története. - fo lytatás

M ielőtt tovább k itárnok azon  
mozgalmak történetét, melyek a budapest-zimonyi 

vasút létesítését czélozták, szükségesnek tartjuk 
röviden ismertetni, hogy a  
hatvanas években sokat tárgyalt  t e r v e z e t é t  mely szintén a Duna-Tiszaköz közlekedési eszközeinek javítását tette volt feladattá. 

A pest szegedi csatorna terveze te  volt 
ez, mely városunkban szintén na g y  érdeklődést

 keltett s annak irányadó köreit és férfiait
nagyban foglalkoztatta.

A  pest-szegedi csatornáról már az 1840. 
XXXVIII. törv. czikkbenis van  szó. A csatornázásról 

1 8 6 3 - b a n  j e l e n t  m e g  e g y  röpirat, 
B aján Ivándi Dénestől, mely csatornákat te rv

ezett  Budapesttől Halason át Szegedig és más 
irányban, Halastól Szabadkán át O-Becsi ig.

továbbá Szegedtől Szabadkán át Baja fölött 
Kákony dunaparti falui g .

E nagyszabású terv ilyen  alakban nem 
talált ugyan visszhangra, mindamellett a 

t i s z a - d u n a k ö z i  c s a t o r n a  
ügyét főleg az érdekelt városok felszólalásai és mozgolódása kö
vetkeztében csakhamar  felkarolták s az akkori 
lapok szám talan czikket é s  tervezgetést közöl
tek, annak kiviteléről. A  korm ány 1867. okt.
8-án törvényjavaslatot terjesztett elő  6 0  m i l l i o  
ezüst frtnyi kölcsön felvétele iránt, mely összeg

 vasutak és csatornák építésére volt szánva
 és pedig első  sorban a T iszát és Dunát 

összekötő csatorna építésére, mely Pesten 
összeköttetnék egy e g é s z  
raktár és dockrendszerrel olykép, hogy azzal, m i n d h á r o m  
fővárosi vaspálya kapcsolatban lenne. Hogy a 
kérdéses csatorna merre vezettessék, af e lő l  
csakhamar igen elágazók lettek a vélemények. 
Kél tervezet jutott azonban mégis túlsúlyra, 
melyeknek egyike a csatornát Budapesttől 
Csongrádig, a másik Budapesttől Szegedig 
kívánta vezettetni. Maga a kormány kezdetben 
a Csongrádi csatorna mellett volt, terve levén 
m ég  ezenfelül egy második csatornát is létesíteni

 a Tiszától, Tokajtól Gyomáig a Kőrösben. 
E két csatorna ekkép  szoros összeköttetésben 
le tt volna egymással. Az országgyűlés e terveket

 egyelőre el is fogadta minden észrevétel 
nélkül, s a minisztérium még 1867 októ

berben elrendelte az e l ő m u n k á l a t o k  
megkezdését s mérnököket küldött k i  a lejtmérőzés 
t e l j e s í t é s é r e .

intések fiához; "unius lingace uniusquo mu
ris r egnum imbecille et fragile est" mutatja 
az hogy a nem magyar  nemzetiségű és nyelvű 
németek, szászok, svábok, szlovákok, lengye
lek, ruthének, sz e rb e k , oláhok, örmények, 
czigányok Magyarországban századokkal ezelőtt

 nem nagy  tömegekben történt letelepedésük
 után is ősi nyelvöket nemzeti szokásaikkal  

együtt megtarthatták és megtartották, ez tény; 
ily százados tény mellett hihető-e az  hogy a 
besenyők, kunok, jászok, kik nagy tömegekben

 telepedtek le, itt kiváltságos helyzetet 
nyertek, s ezt vitéz fegyvereikkel fenntartották: 
mégis a fennebbi tény alól csak  egyedül ez 
képeznének kivételt, s ők a  magyar elem 
reájuk nehezedő hatása alatt ősi nem magyar 
nyelvöket és nemzetiségöket elvesztették 
volna, ez  a  dolog term észet re n d e  szerint 
meg nem történhetett; ha tehát mégis, tehát 
rendkívüli módon megtörtént volna ,  ezt  az 
ellenvéleményesek erős indokokkal s kétség
telen adatokkal kötelesek bizonyítani: a  mi 
azonban —  mint a fennebbiekből láttuk -  
ez ideig meg  n e m  történvén, t i s z t á n  é s  
e r ő s  a l a p o n  áll  e l ő t t ü n k  a j á s z -ku
n o k  m a g y a r  n y e l v ű s é g é n e k  
n e m z e t i s é g e !

teljesen elsajátítani, mindazon  tudományos
 e lv e k e t  é s  e le m e k e t ,   a m e

ly e t  m es te rség ü k re  v o n a tk o zn ak . A 
faluzó borkereskedő a kisvárosi alelnök és 

k u p e c z ,  mindmegannyi képzett vegyész s egészen 
szabatos

é s  t u d o m á n y o s  i s m e r e t e k k e l  
b í r ,  a  b o r  r é s z e i r ő l ,  a z o k n a k  
vegytani veszélyeiről, stb. Ez az  oka  annak , úgymond 

az  em líte tt  b u d a p e s ti  ta n á r , h o g y  
a franczia borkereskedés o ly  óriási 
e re d m é n y e k e t  k é p e s  fe lm u ta tn i , valamint

 a n n a k  i s ,  h o g y  m i ,  a  
francziákkal a borászat terén 

nem versenyezhetünk, ámbár

a magyar borok csak olyan jók, sőt még jobbak, mint a francziaországiak.S a művelt és előrehaladott nemzeteknél így van ez a termelés, más

ágaiban is. Nincs rá eset, hogy száz holdon felüli 
birtokos, ha ugyan e földbirtokot maga műveli, 
ne lenne egyszersmind tudományosan 
képzett gazdász is. Ezer a szerencsénk, hogy 

a magyar föld gabona termelésre százszorta
alkalmasabb a nyugati államok 

talajánál, mert ha nekik csak megközelítőleg 
olyan földjük volna, m int nekünk,  
m á r  azóta  gabonánkkal is régen 

ott állnánk, a hol borainkkal, hogy t. i. 
nem tudnónk értékesíteni a franczia, német,
angol stb. gabona versenye miatt.

Nincs tehát abban túlzás, ha  
azt mondjuk, hogy a  
g a z d á lk o d ó  k ö z ö n s é g n e k  k e l lő  

tudományos képzettséggel is kell bírn ia  s a  m enny iben  
avval nem bírna, arra kell törekednünk, hogy azt megszerezze.

A  m it  a  
franczia vagy más művelt nemzetbeli 
köznép megteheti, azt meg kell tennünk  
nekünk is, mert ezek 
sincsenek különb anyagból formálva, mint mi.Meg 
kell tennünk, mert arra vagyunk utalva,

 h o g y  a z o k k a l  v e r s e n y e z z ü n k  s   
m e g á l l j u k  a  s a r a t  e  v e r s e n y b e n .

érkezönk, fölségös, készök, lészön,
mennyére mást erőltetnők, midőn nömösök, 

szöröncsés illetőt, szőrént, szőrözzön tülünk. 
- 1668-ban Jász-Kisiron tanáltunk,  
peniglen; - Árokszálláson: föl és kiegyezni 
h e ly e tt  e g y e s e d n i,  -Kun-Szent Miklóson: 
földökön, tött, igyenlő, immáron, köllött, tűle.

1669-ben Szabadszállásról: beszéllött,
böcsületössen, cseleködött, eltemetött, elmögyön, szedőzőtt, elmönt, 
e szös, érütte, ezök 
érőzzü k , fö lö ttéb b , fen y ö g e ti, fé le lö m , 
fegyverös, feslőtt, hűtös, idvességöt,kölletött, kimöntök, 

lehetött, mindenitőknek, mönnél na
gyobb, nemzetős, öcsejért, paraszti élet, picinye, szümélyüket, tisztöletöt, 

t e r e m t ö t t e ,  
töttenek, töaghünk, jü v é n , v é n ö k e t, s tb .

Nagy-Kunságból 1669-ben: ihen, jéő, 
sze leő t, leö l, é ledő , c sudoron , 

elburiták, kiktül, esztendőtül, fogyást való, miultátul fogvást 
taárház, igyenbajom, stb-

Hogy ezen felhozott szavakban a mai 
szokásos beszédmódhoz több hasonlóságot 
nem találunk, annak oka az, mivel a szavak a 
felsőbbséghez intézett kérvényekben jönnek 
elő s ezeknek írói mégis i g y e k e z t e k  a z  
egészen közbeszédmódot  irataikban elkerülni.

Hogy régi királyaink mennyire tisztelték dicső 
e l ő d j é t  Szent István királynak azon

Az említett törvényjavaslathoz élőszóban 
i d ő s  g r .  Z i c h y  J e n ő  é s  
érdektársai folyamodvánnyal járultak a minisztériumhoz s a Tiszát 
a Dunával összekötendő csatorna pest-szegedi vonal
e l ő  m u n k á l t a i r a  e n g e d é l y t  

k é r t e k ,  a  m i r é s z ü k r e  a z  é v  
okt. 31-én meg is adatott.  A z  e n g e d é ly  o k m á n y  
melyet a hivatalos lap nov. 18-i száma közölt, kiemeli, 

h o g y  a  szóban forgó csatorna kivihetősége 
előtt egyéb és műszaki akadály nem létezik!

és miután a vízi út Szegedtől Pestig a tervezett
csatorna által 15 1/2 
mérföldre rövidülne, közforgalmi szempontból  csak ö rö m m e l 

ü d v ö z ö lh e tő , s  íg y  a z  o k m á n y t a  
kormány az elő munkálatokra róe^ufa megadja, úgy azonban, hogy 
ezáltal a pest-csongrádi csatorna 
előmunkálataiban a minisztérium nem fogja 
magát korlátolva tekinteni.

E  csatorna tervek közül akár melyik 
jutott volna is kivitelre, városunkat közvetlen 
egyik sem érintette volna, s így közlekedési 
viszonyainkban az a d d i g i  
állapotok maradtak volna fenn: a Halas városi képviselőgyűlés 
1867. nov. 8-ántartott ülésében Gyárfás 
István indítványára elhatározta, kérv é n y t  
intézni a minisztériumhoz, hogy városunk a
tisza-dunaközi csatorna vonalába fölvetessék. 
Egyszersmind ez ü gyben  az  ind ítványozó  
elnöklete alatt bizottságot kü ldö tt k i a  dolgok 

fejlődésének figyelem m el kísérése s a további 
intézkedések megtétele v ég e tt. 

E tervezett csatornákból azonban, mint  
tudva van, nem lett semmi. Gr. Zichy Jenő 
nagy erőfeszítést fejtett ki ugyan az általa 
kezdeményezett vállalat érdekében, gyűlésre 
hívta az érdekelteket, statistikai adatokat gyűj
tött a vonalmenti vidékről, költségvetést és 
tervezetet készített; a csatornaépítést azonban 
az újból fölmerült vasúti eszme háttérbe szo
rította.

M egemlítjük még, mint jellemzőt azon

kor mozgalmaira, hogy 1867-ben Hajós József
az I. hazai takarékpénztár jelenlegi elnöke egy társulattal engedélyt nyert egy Pesttől

 Dömsödig létesítendő l ó v o n a t ú  
vasút elő munkálataira. A Halasi városi képviseleti közgyűlésben az év  

 novem ber 24-én szóba hozta 
ez ügyet Vári Szabó István és indítványozta, 
hogy Hajós József kéressék fel, mikép tekin
tettel v i s z o n y a i n k r a  
a lóvonatú vasútnak Szabadkáig való k i t e r j e d é s é t  
Halas város határán keresztül eszközölje. Ez ügyet a akkor a köz
gyűlés szinté n  a  csatornaügyi  bizottsághoz 
utasította; de ez a terv szintén csak terv maradt.

A pest-zimonyi vasút ügye 1871-ben 
vett ismét nagyobb lendületet. A közlekedési 
minisztérium az új költségvetésnek tárgya
lása előtt ugyanis Wahrmann Mór indívá
nyára a képviselőház határozatképen kimondotta,

 hogy a pest-zimonyi vasútat mielőbb 
létre kell hozni. Ettől f o g v a  a z  ü g y  
nem nyugodott többé, a kormányok 
határozott jó igyekezetett mutattak annak  valósítására,s városunk 
érdekeit csak annyiban fenyegette ezután veszedelem, 

hogy a  k ié p íte n d ő  v a s ú t 
esetleg nem erre fog vezetni.

A HÉT TÖRTÉNET E
A k é p v is e lő h á z  a  karácsonyi szünet 

után e hó 10-én szá rd án  k e zd te  m eg  ú jb ó l
üléseit. Az ülésben Mocsáry Lajos a győri és 
csallóközi árvízre hívta föl a kormány figyelmét.

 Szemenyei János képviselő ugyanez 
ügyben interpellált. Kemény és Tisza miniszterek
r ö g t ö n  válaszolta k , bemutatván az akkoráig
h o z z á j u k  b e é r k e z e t t  
jelentéseket, melyekből mint a miniszterelnök is hangsúlyozta, 
kitűnik, hogy a veszély és kár megközelítőleg 
sincs oly mérvű, mint a múlt években Szeged 
elpusztulása volt. A kormány az árvízverte 

lakosok ellátására és segélyezésére, valamint 
a további mentési munkálatokra a szükséges 
intézkedéseket megtette. — Ugyanez ülésen 
l stőczy Győző képviselő interpellálta a kormányt 

a nemrég öngyilkossá lett  gr. Wim
pfen párizsi osztrák-magyar nagykövet halála 
ügyében. Gr. W im p fen  u g y an is  h írlap i 
hírek szerint azért ölte meg magát, mivel Hirsch



. . . .v é g e tt  . . . . . .u ta s íta tto t t , 
k i  e z t  v é l e m é n y e z t e , hogy 
a  f e n t  h i v a t o t t  1 0 8 .  s z .  v é g z é s  

küldendő a Félegyháza város k ö z g y ű l é s e  
ú j h a tározat hozata lára  u tasítandó , m ert 

társas ind ítványa nem  szavazás a lá , m ert 
a városi tiszti ügyész nem  hallgattato tt m eg 
a  h a tá ro za t h o za ta la  e lő tt, k i k ü lö n b en  
tartozik  ily  pereket külön d íjazás nélkül 
v inn i; m ert a  ha tá rozat az  1871 . év i X V III. 
t .  c z . 1 0 6  § -a  s z e r in t  k ih ird e tv e  n e m  
vo lt, s az  idézett tö rvény  20  és  103 . § -a  
é rte lm é b e n  v é g re h a jtá s  e lő tt a  m e g y e i 
törvényhatósághoz lett volna felterjesztendő. 
A t. főügyész véleményét az e hó 8-án tartott 
megyei közgyűlés egyhangúlag elfogadta.

K Ö Z G A Z D A S Á G
A h o m o k ta la j é s  a  p h y llo x e ra .
Bennünket, mint túlnyomóan hom o k o s  

talaj lakóit kiválóan érdekelhet a következő 
c z i k k ,  m e l y e t  e g y  g a z d a s á g i  
s z a k l a p b ó l  v e t t ü n k  á t .

Néhány éve annak, hogy a franczia bor
termelők azt tapasztalták, h o g y  
a homokterületeken ülte te tt szőllők ellenállanak a phylloxera

 pusztító hatásának. A homok óvó képessége

a phylloxera ellen ma már elvitathatatlan tény, s Francziaországban máris 
odairányul a törekvés, hogy az erre alkalmas összes homoktalajt s z ő l lő v e l  b eültessék.

 A z  állandó orsz; központi phylloxera 
bizottság nálunk is 
felkarolta ezen valóban igen fontos védekezési tényezőt s  már is fel
hívást intézett a törvényhatóságokhoz, hogy 
az ily szőllő ültetésre alkalmas homoktalajokat 
kipuhatolva, azok területi nagyságáról kimu
tatást készítsenek. A földmívelési miniszter 
által a  phylloxera vésszel szemben a jövőben 
követendő irányelvek megállapítása czéljából 
legutóbb egybe hivott phylloxera enquóto meg
állapodásai közt hasonlóképen e lső sorban van 
hangsúlyozva az amerikai ellenálló fajok sza
porítása és a homoktalajok betelepítése.

Így tehát kétségtelen, hogy a legközelebb megoldandó feladatok sorába a homokterületek szőllő művelésre leendő fölhasználása van kitűzve.

Nem lesz ennél fogva érdektelen meg
ösmerkedni azon okokkal, melyek a homoktalajok

phylloxera mentességet föltételezik. 
Eddigelé a homoktalaj laza szerkezetét, a homokrészecskék 
m o z g é k o n y s á g á t , a talajrések  
hiányát, továbbá a homokszemecskék szegle
tességét és finomságát, nemkülönben az ily 
talajok csekély mésztartalmát hozták fel az 
óvó képesség okául; valamint azt is, hogy az 
ily talajok igen sok kova-homokot, továbbá 
phosphorsavat és konyhasót tartalmaznak.

Mióta azonban a  mont-pellieri gazda
sági iskola vegyésze Saint-André a homokta
laj évi képességét azon tényezőkkel hozta 
kapcsolatba, melyek a talaj víztartó képessé
gére, illetőleg hajcsövességére nagy be fo lyással 

vannak, azóta a homoktalajok phylloxera 
v e s z t e s é g i  okai sokkal h a tá ro z o t ta b b  

alakot nyertek. Sikerült ugyanis felder í t e n i  a z t
hogy, a  h o m o k t a l a j  
víztartó képessége és a szőllőtő ellenálló képessége között szoros 
ö s s z e f ü g g é s  l é t e z i k .

Mert azokban a  talajokban, melyeknek 
víztartó képessége legcsekélyebb, a szőllő tel
jesen ellenállott; míg  ellenben, a mint a t ala j 
víztartó képessége emelkedik, abban  a mértékben 
a p a d  a  s z őllő ellenálló képessége, míg 
végtére bizonyos  határon túl (körülbelül 40 % 
víztartalmon felül) többé élni nem képes.

A megfigyeléseket - Saint-André 165 
különböző talajon eszközölte. Ezek közül 100 
talaj elpusztult szőllőkterületet Herault, Gant  
és  Vaneluse megyékben, 66 pedig azon neve
zetes szőllöterületeken jelöltetett ki,  melyek  a  
franczia tengerparton Aigne s m o r t e  
és Palaves-les-Flota környékén é s  a Durante körül 

található allasialis h o m o k b a n  
v a n n a k  t e l e p í t v e .

E terjedelmes kísérle t i  te rü le te k e n  
alapos tanulmány és beható megfigyelés alapján

báró ism eretlen okokból őt a keleti 
vasutak érdekében megvesztegetette. Istőczy 

ez ügyben vizsgálatot kíván elrendelni.
Az árvíz felső Tisza vidékén óriási 

károk t e t t ,  G y ő r  m e g y é b e n ,
Rába és Rábcza folyók kiöntöttek s a víz számos falut 
községet s több, mint háromszázezer hold termőföldet elborított. 

Legtöbbet szenvedett azonban maga Győr város s az ezzel 
ö s s z e f ü g g ő  

Győrsziget, Újváros és Révfalú. Számtalan
h áz összedűlt, számos emberélet áldozatul 

esett a  több, mint tízezer ember hajlék nélkül maradt.
Ezek legnagyobb részt Győr városának azon részébe gyülekeztek amely a víznek eddig ellenállott; ott azonban a hely 

és é l e l e m  
hiánya miatt roppantínségnek vannak kitéve. A szerencsétlenek sorsána k  enyhítésére

 a budapesti lapok adakozást nyitottak 
s már eddig is több ezer forint könyöradomány 
g yűlt ö s s z e .

H Í R E K

A  k u n - h a l a s i  k i r .  
járásbíróság telekkönyvi osztályának 1882 évi ügy 
és értékforgalmi kimutatása a következő számokat 
tünteti fel:  2337 számú beadványban volt birtokváltozás:

szerződés által 779, végrehajtás

által és halálozás által 152. Összegben 165.715 frt 8 kr. értékforgalom. Volt új teher
k e l e t k e z é s e  folytán, szerződések, bekeblezése,  
ig a zo lt e lő je g y zé s , végrehajtás hagya
ték átszolgáltatás által. 4 2 5  e s e t n é l  
157.668 frt 51 kr forgalom, egyéb előjegyzés 
és átruházások által 66 esetnél 87.813 frt 31 kr. 
Terhektől f ö l s z a b a d u l á s  
vagyis kitáblázás folytán 308 esetnél 209,203 frt 22 kr forgalom.
Összevetve az 1881 és 1882 évek viszonyait

azt találjuk hogy birtokváltozás a 
-  lefolyt évben valamivel k e v e s e b b  v o l t ,  a   

betáblázás nem változott, de a kitáblázás a lefolyt 
évben kétszer annyi volt mint 1881-ben,  am i 

h atározottan a vagyonos o d á s  
előhaladására mutat. 

— Még egy m űkedvelő  előadás. A

h e ly b e li if jú s á g  e  h ó  6 - á n
a kisdedóvó javára táncz és műsorral egybekötött előadást rendezett .  Ez alkalommal a műkedvelők

 két egyfelvonásos vígjátékot adtak elő: 
Berezik Árpádtól a "kék szobá“-t és Kövér
Lajo s tó l a „C h o le r a  é s  n ő i  s z e s z é ly " - t
Az egymás után rövid időközben tartott két műkedvelő

 e l ő a d á s t  
okvetlen hasonlítjuk össze. Az összehasonlítást s e tekintetben az igazsághoz hí
ven konstatálnunk kell, hogy az előbbi jobban 
sikerült az utóbbinál. Ebben különben legnagyobb

 részük volt az előadásra v á l a s z t o t t  
daraboknak, melye knek mindkettője igen gyönge 
csinálmány, s főkép a Kövér L .-é  egyáltalában 
nem alkalmas arra, hogy a  legszerényebb 
igényeket is kielégítse. Így természetesen a 
szereplőknek igen nehéz feladatuk volt, s hogy  
mégis tudtak némi sikert felmutatni az egészen

 az ő érdemök s nem az előadott darabok 
szerzőié. A hölgyek közül Nagy Mariska k.a. 
ügyesen és helyes felfogással ábrázolta az affektáló 
ú j  házas asszonykát, csak "megtérése“ 
volt egy kissé hirtelen végrehajtva. Bulcsu 
E telka és Sass Matild kisasszonyok fiatal öz
vegyeket játszottak (ez utóbbi a kék szobában) 
mindketten biztos felfogással, élénkséggel 
a szerepek humoros oldalát többé kevésbé jól 
kitüntetve. A férfiak közül Péter Kálmán és 
Tóth Kálmán játszották a Ieghálásabb szerepeket.

s sok tapsot is  a rattak. A szereplőket 
valamennyit ismételten kihívták s általában a 
közönség meleg elismeréssel jutalmazta az 
ifjak fáradozását, hogy az egyhangú  esték 
folyamá b a  
az előadás rendezésével változatosságot hoztak. — Az előadást tánczvigalom kö
vette, mely reggelig tartott; az ott jel e n  volt 
hölgyközönség közül a következők neveit je
gyezhettük fel: Dr. Babó Mihályné, Bibó Gy.-né 

B ikády Lászlóné, Bulcsu Károlyné, ifj. Farkas

Sándorné , F rid rich  A la jo sné, Szél Istvánné. 
H elle  Sándorné, K iss  A d o lfn é  (Vadkertről) 

ö z v .  Kovács Im réné, özv. Nagy Sándorné,
P a p p  M i h á l y n é ,
Péter Dénesné, Rácz Lajosné, Bencsók Józsefné, Sass Károlyné, Stimákovics

Istvánné, özv. Szilády Mórné, Tóth Jánosné, Török Benőné, Géczy Istvánné asszonyok. továbbá Bibó Róza és Ida, Bikádi Jolán és Zsófi, 
B ernáth Mariska,  Bulcsu Viola és Etel, 
Géczy Jolán, Gál Etelka, Poli és Janka, Józsa 
Juczika, Martinyi Róza és Junda, Nagy Mariska

. Nigrássy Róza (Debrecenből) Novák 
Juliska, Péter Zsófi, Práger Fánni, Boncsek 
Olga, Sass Matild, Szekér Ida és Tóth Gizella 
kisasszonyok. Az estély összes  bevéte le  13 1 
frt 25 kr., melyből tiszta bevételül a nőegy
letnek 24 frt jut.

— A  h a la s i  g azdasá g i e g y e sü le t 
m ú lt  v a s á r n a p  a  városháza n a gytermében 
igazgató választmányi ülést tartott. Ez egylet 
városunkban 1876-ban alakult; elnöke Tóth 
János mérnök, alelnökei P éter Dénes és  GáI 
Lajos, je g y z ő je  Vári S z a b ó  I stván polgármester; 
t a gja volt neki összesen 9 3 ,  a k i k  
négy évi kötelezettséggel léptek az egyletbe. 
Az egylet azonban csak fennállásának első 
évében működött s azóta öt éven keresztül 
szünetel; tagdíjat m e ly  az alapszabályok 
értelmében évenként 4 frt, azóta nem fizetett senki. 

S ő t  a z  é v b e n  i s  c s a k  mintegy f e le  
a tagoknak fizette  be azt. -  Az igazgató vá
lasztmány múlt vasárnapi ülésében elhatározta 
hogy a  feloszlatásnak indult egyletet ha lehet új 
életre é b re sz ti .  E z t  p e d ig  o ly k é p e n  v é li
eszközölhetőnek, hogy mivel a tagokról, most 
6 év eltelte után az első évben elvállalt  kötelezettség 
l etelt, legközelebb közgyűlést hív  össze 
új megalakulás végett. Az 1876-ban belépett 
tagok csak az első évi tagdíj lefizetésre köteleztetnek,
m i u t á n  e g y  r é s z ü k  
már azt úgyis lefizette. Az egybehívandó közgyűlés alá számadást

 fog beterjesztetni az első évi működés 
alatt történt kiadáso k ró l  é s  b e vételekről; 

ugyane közgyűlés az egylet tiszti karát i s  újból 
f o g j a  m e g v á l a s z t a n i .

-  A ran y  Ján o s  s z o b r á r a  1 frt 80 
k r t  v e ttü n k  á t Szalay Zsigmond ú rtó l. E z  
összeghez járultak Bornem isza Benő községi 
tanító 50  k r, W eisz  P iukász  izraelita  tanító 
80 k r,  Pethő J ózs e f községi tanító 50  kr., 
Szalay Zsigm ond községi tanító  50 krral. Az 
Arany-szoborra  eddig össze g y ű l t  n á l u n k  
összesen 9 1  f r t  1 0  k r. (Múlt számunkban sajtóhiba

 folytán 80 frt 50 v o l r  t é v e  az ad
digi gyűjtés összege 89 frt 30 kr h elye tt, mit 
ezennel helyre igazítunk.)

— " Páka - k érdés" F élegyházán . 
Félegyházán is van  pákal  kérdés, csakhogy az 
természetesen egészen másforma mint a 
mienk. Az ügy, mely a héten szóba került a 
pestmegyei közgyűlés előtt a következő: Fél
egyháza városa két jogczímen: 1-szőr, hogy 

a redemptionális összeghez 3200 forinttal
járult, 2-szor  hogy bizonyos mennyiségű földet 

hosszabb időn  keresztül használt, — na
gyobb mennyiségű, t ö b b  m i n t  má s f é l  
mi l l i ó  f r t  é r t é k ű  földbirtokot követel az 
érintet kisbirtokosságtól. Úgy a vá ros, mint a  
kisbirtokosság vegyes bizottságot küldött ki a 
vitás kérdés kiegyenlítésére,  mi békés ú t o n   
elkerülni is látszott, de valami Vona Mihály 
nevű lakos ívvel járt körül a városban s számos  
aláírással ellátott kérvényt nyújtott be a köz
gyűléshez, hogy a vegyesbizottság által ajánlott 
egyezség ne fogadtassék el, hanem a közbirtokosság 
a  megajánlott területekhez még pá
kai puszta részét, vagy Harka-Kötöny pusztát 
is bocsássa a város rendelkezésére. A július 
hó 30-án tartott város i  közgyűlésen név szerinti 
szav azást ren d e lt e l a  p o lg árm este r a rra 
vajon eIfo gadtatik-e  a vegyes bizottság által 
ajánlott egyezség? A közgygyűlés többsége ezen 
egyezségét elvetette, s anélkül, hogy Vona 
indítványára is név szerinti szavazást rendelt 
volna el. 108. s z .  végzéssel egy teljhatalmú 
bizottságot  küldött ki az ügy megoldására, 
mely bizottság pörös útra te re lte  az  ü gyet, 
Ezen végzés ellen Kalmár József és érdek
társai birtokos lakosok fellebbeztek. Az ügy



eszközölt v i z s g á l a t o k b ó l  
kétségtelenül bebizonyult, hogy a szőllőművelés homokon a phylloxera

 romboló hatása ellen teljesen biztosítva 
van.

Minden eddig megvizsgált homoktalaj 
víztartó képessége, melyben a  szőllőtő a 

phylloxerának ellenáll,, 28 és 35. 8 %  közt váltakozik, 
oly talajokban, melyekben a szőllő bet

eg es , egész 42, 5 % -ig emelkedik ; a hol ped
ig a szőllőtő gyorsan elpusztul, ott a víztartó 

képesség mindig 40%-on felül levőnek talál
tatott. 

A határ azonban teljes biztossággal 
m ég  nem állapítható meg, a zonb a n  i t t  is a 
fajválasztás, valamint a művelési mód észre
vehető különbségeket okoz. Ezek után eldöntendő

 még az a kérdés, hogy vajon valamely 
talaj csekély víztartó képessége közvetlenül a 
phylloxera rovarra magára a vagy a szőllőtő 
gyökerére bír-e hatással? — E tekintetben 
határozott válasz még nem adható, azonban 
kétségtelen, hogy a lankadatlan szorgalommal 
és kitartó buzgósággal eszközölt kísérletek, 
melyeknek a franczia szakemberek oly nagy 

m esterei s a melyektől mi magyarok annyira 
idegenkedünk s a melyeket termelőink, mert 
nem bírn ak  a  közvetlen pillanatnyi haszon 
ingerével, annyira szere tnek hiábavalóknak 
mondogatni, — ez irányban i s sikeresen 
megoldatnak. A további kutatások feladati 
lesz megállapítani azt, mily munkát fog a talaj 
igényleni, s m it kell kerülni, hogy a ta laj
nak a szőllőművelés jövőjére megbecsülhetet
len eme tulajdonsága a lehető épségben fenntartassék.

~  TERMÉNYEK ÁRA.
Termények ára Halason január 18. — Búza

—. - 7  — frtig, rozs 4 frt 70 kr., árpa 3 frt 60 kr,, 
zab - frt kr., köle s — frt — kr. mind 100 literen
ként. Kukoricza zsákja - frt morzsolt 100 liter 3,30

Heti jelentés a Budapesti gabonatőzsdéről.
Budapest, január hó 12-én.

Búza új bánsági  78—81 k/g  9,20 - 9,70
Búza új tiszavidéki  78-81 k/g 9,45 - 9,95
Búza új pestvidéki  78—81 k/g 9  ,40 - 9,90

B ú za  ú j feh é rm eg y e i 7 8 -8 1  k /q  9 ,4 0 -9 ,9 0
B ú z a  ú j  b á c s k a i  78-81 k/g  9,30 -  9,75
Búza új északmagyarországi 78-81 k/g 8,90 9,30

Rozs új északmagyarországi  70-72 k/q  7- 7 ,30
Árpa új takarmány  60—62 k/g 6,40 6,65Árpa új égetni való 62-64 k/q 7,20- 7,90
Á rpa  ú j sörfőzdei  64 -66  k/0  8 ,40 -9 ,50

Zab új sörfőzdei 37-40 k/0 6,10-6,50 

Tengeri ó bánsági  75  k/q  6 — 6*10
Tengeri ó másnemű  78 k/g 5 ,9 0 -6

Köles ó másnemű -  -  -  - k /g  6 ,15 - 6,50

Repcze új káposzta - k/q - - Repcze új bánsági - k/q --

H a t á r idő  üz l e t .
Irányzat Határidő pénz árú 

Búza lanyha tavaszra  9, 40 9,48
B ú z a  l a n y h a  ő s z r e  - -

B ú z a  l a n y h a  jú l. aug.-ra 1882  - -
Tengeri máj. jun.-ra 1883. 6,05-6,08
Z a b  t a v a s z r a  6,40 6 ,45

Z a b  ő s z r e  - -
Repcze káposzta aug. szept-re 18 1,4- 18,3/4.

R e p c z e  b á n s á g i  jul. aug.-ra - -

Kőbányai disznóvásár jan. 12. - Magyarországi

vén nehéz sertés kilogrammja--- kr., fiatal nehéz 61-62 1,2 kr, könnyű 60-61 kr. Szedett nehéz -- kr., könnyű 56-58 kr. 

Oláhországi 59-61 kr, szerbiai 60-61 kr. Életsúly páronként 45 kilogramm, s azonfelül 4%-os levonás.

Vasúti menetrend.
Halasról i n d u l

Budapestre: [ 
S z e m é ly v o n a t  -  - délelőtt, 11 óra 50 percz
Vegyesvon a t  —  — é j j e l  1 2  óra 20 percz.

S z a b a d k á r a :
S z e m é l y v o n a t  
-  -  délu tán  2  óra 57 percz.
Vegyes vonat   -  é j j e l  3  ó r a  1 8  p e r c z .

Halasra érkezik
Budapestről:

S zem ély v o n a t -  - d é lu tán  2  ó ra  5 0  p e rcz
Vegyesvonat   — — éjjel  3 óra — —

Szabadkáról:
Személyvonat:  — — délelőtt  11 óra 43 percz.
V e g y e s v o n a t :  -  -  éjjel 1 2  óra — 

K o r d a  I m r e
felelős szerkesztő és kiadó-tu la jdonos.

N Y Í L T - T É R * )
A h a la s i kaszinó  ta g ja in a k  szives t udomásul.

A  "Halasi Ujság" 1-ső számában a kaszinó évi
közgyűléséről szóló jelentésben foglalt azon állítás, 
hogy a könyvtár állomány  483 kötetet tesz, hogy nem 
tévedésen alapszik -  czélja e pár sornak bebizonyítani. 

 Mert hogy az 1881-iki állás 659 kötet, az 1882- 
iki szaporulat 12 kötet, összesen 671 kötet, hogy ez 
egytől egyig nincs meg  papíron, ki merné tagadni? 

Igen ám! de a rideg valóság mást  mutat 
Sajnálom, hogy p o z i t í v  

számokkal még nem állhatok elő, azonban legyen szabad a  valóságot megközelítő 
pár tételt elmondanom. - Ugyanis: közel 50-et 

tesz azon kötetek száma, melyekről mit sem tud az 
"írás" a nem általam készített leltárban pedig ott figurálnak 

ugyanennyire tehető azon kötetek száma,  
m e ly ek n ek  a  k asz in ó  b irto k áb a  leen d ő  
visszajutása legalább is kétséges a kaszinó 

tagjainak elhalálozása vagy elköltözése miatt; hogy a hátra levő mintegy 100 kötet 
k ö z ü l  melyik jut ily sorsra, a z t  
csak a mindenható tudja; azokért nem mutattam én ki eszményi számokat: 
hanem csak azokat, melyek tenyleg át voltak adva lel
tározás végett, tehát csakis ezekért vállalhatok felelősséget, 
természetesen csak annyiban, amennyiben saját 
mulasztásom következtében állana elő a hiány.

Különben a kezeimre bízott könyvtár legutolsó 
papírszeletéről is - a kaszinó tek. választmánya előtt 
— mielőbb beszámolni szigorú kötelességemnek fogom 
ismerni, melyből kifolyólag — hiszem — nem fog so
ká késni a kaszinó a könyvtár rendezését habár áldozattal 
i s  foganatosítani.

Szalay Zsigmond 
kaszinó könyvtárnok.

*) Az e rovat alatt közlöttekért a szerkesztőség
nem vállal f e l e l ő s s é g e t .

Hirdetések. 
E l a d ó  h á z .

E n d r é s z  J á n o s  a z  V.
tizedben levő lakóházat, melyben  van 
3 szoba, 1 bolt szoba, 
2 konyha, 1 kamra és 2 szín, kedvező feltételek 
mellett 

örök áron eladja.
A venni kívánók értekezhetnek a 

tulajdonossal annak II. t iz e d b e l i  
l a k á s á n .

Van szerencsém a nagy
érdemű közönséget értesíteni, 
hogy H a la s o n  a vasút utcza 
834. szám alatt jól felszerelt 

é p ü l e t

és géplakatos műhelyt
állítottam fel. 

Bárminemű e szakba vágó 
megrendelést elfogadok és 
pontosan teljesítek. 
Thorma Kálmán,

épület és géplakatos
 H a l a s o n

vasút utcza 834. sz.

T h o r
ma Kálmán 

épület és géplakatos  
műhelyében 

k é t  t a n o n c z

f e l v é t e t i k .

5bv / 1883 szám. Á r v e r é s i h ir d e tm é n y
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102 §.- a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a halasi 

tekintetes királyi Járásbíróság 1865/82. számú végzése által Schön M ór és társai halasi lakos végrehajtók javára, 
Franki Eduard halasi lakos ellen 600 frt töke, ennek 1882. év november hó 19-ik napjától számítandó 6 % kamatai 
és eddig összesen 16 frt 80 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával bíróilag lefoglalt és 
Holzer Simon javára 119 frt 75 kr. erejéig felyül foglalt, 737  frt 28 kr-ra becsült női felöltök s  házi bútorokból álló 
ingóságok nyilvános árverés, útján eladatnak.

Mely árverésnek az 5. p. 1883. sz. kiküldést  rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis alperes lakásán s
bolti helyiségében leendő eszközlésre 1883-ik év Január hó 17-ik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitűzetik és 

ahhoz a venni szándékozók ezennel oly m e g je g y z é sse l h iv a tn a k  m e g , hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 
1881, évi LX. t.cz. 107.§ - a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul i s  eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi IX. t. cz.  108. §-ban megállapított feltételek szerint Iesz 
k i f i z e t e n d ő .

Kelt Halason, 1 8 8 3 - i k  é v i  j a n u á r  h ó  9 - i k  n a p j á n .
B a r i n a  J á n o s ,  k i r .  bírósági végrehajtó.
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